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gil i ich ponownem wcieleniu celem dopomozenia potomkom
w walce z wrogiem.

Tu niema tego, co jest np. w pdzZniejszym ,Przedswicie® —
prawda. Zze we Snie, nie na jawie —iz ,caly cmentarz drga, jak
zywy... grob kazden sl¢ roztwiera, umartego ci oddaje. Anfena-
tow blade mndstwo, dawne krole it. p. obwigzujg ci¢ dokofa“?),
Pomimo zapowiedzi, w istocie niema tu w ,Irydionie** — pszczot
brzgczgeych, poniewaz nie Spia tu, jak w,,Przedswicie“ — w ,gro-
bach ojcow duchy!

Lwoéw. Stanistaw Schneider.

dedno z Zrddet Irydiona.

Gléwnemi ingredyencyami chaosu, z ktdrego sie wylonita
posta¢ Greka, szukajacego ,za dni potegi i zepsucia Cezaréw*
zemsty na Rzymie, nazwal Krasiiski Rzymian, barbarzynicow
i pierwszych chrzeScijan. Stosunek ich okreslit blizej w przypi-
sach do pierwszego wiersza wstepu, charakteryzujac ,trzy syste-
mata“, stojace obok siebie na poczatku III. w. po Chr.: pogari-
stwo, chrze$cijafistwo i barbarzynstwo. Ot6z to odrdznienie tych
wladnie trzech czeSci skladowych i w tym porzadku i nazwanie
ich systematami naprowadzifo prof. Kallenbacha (Z. K. IL str.
272 n) na trafny domyst, ze Krasinski zaczerpnal i ten podzial,
a moze i wiele innych szczegétéw zdzieta Chateaubrianda
p. t: ,Prémier discours sur la chute de empire romain, la nais-
sance et les progrés du christianisme et linvasion des barba-
res‘’. (Jest to pierwsza czes$¢ Etudes historiques, wydanych wsréd
Oeuvres complétes 1826—1831). Odkrycia swego prof. Kallenbach
nie wyzyskat. Zwrécimy wigc uwage na te szczeg6ly Dyskursu
Chateaubrianda, ktére albo wprost weszly do [Irydiona, wzgle-
dnie przypisdw do niego, albo nadaly pewien kierunek mys$lom
poety. Zaraz w Avant-propos (z marca 1831) spotykamy sie
z przewodnig mysSlg allegoryi Irydiona (Jak Rzym upadi, tak upa-
dnie Rosya): , Il s’agit bien du naufrage de I'ancien monde, lors-
que nous nous trouvons engagés dans le naufrage du monde moder-

) Por. Stow. Poeta i natchn. w 470 i nast.: pszczelny brzek
niby naszych anfenatow, idacych pomdc. Przedéwit: Niech si¢ Polska
wasza dowie, ze jej duchy wasze bronia.
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net'). Uzupelnieniem jej jest zdanie Préface (str. 5): ,Les sociétés
anciennes périssent; de leurs ruines sortent des sociétés nouvel-
les: lois, moeurs, usages, coutumes, opinions, principes méme,
tout est changé®. Jaki jest sens tych przemian, jakie prawa rza-
dza ludzko$cig, na to pytanie daje Chateaubriand kilka odpowie-
dzi w mys$l rozmaitych systemow historyozoficznych. Wérod nich
na szczegdlniejszg uwage zasluguje chrzescijanska teozofia Bal-
lanche’a (p. 41 nn.), wylozona w jego Palingénésie sociale: We-
dlug tej filozofii cato$cig przeznaczen ludzkich od poczatku do
konca rzadzi jedno prawo opatrznoSciowe. Polega ono na ro-
zwoju dwoch dogmatéw twdrczych (dogmes générateurs), utraty
prawa (la déchéance) i przywr6cenia prawa (la réhabilitation).
Te dwa dogmaty widnieja we wszystkich ogdlnych tradycyach
ludzkos$ci, stanowig istote chrzescijanistwa, a sg identyczne z fi-
lozoficznem prawem postepu (la loi philosophique de la perfe-
ctibilité). Latwo to stwierdzi¢ na jakimkolwiek wycinku z dzie-
jow ludzkosci: Brutus, poradziwszy si¢ wyroczni, oswobadza pa-
trycyat z pod wiadzy krolewskiej, a szlachetna krew Lukrecyi
ptynie dla ekspiacyi. PoZniej Wirginia, zabita przez ojca, jest czy-
sta ofiara, ktorej sSmier¢ uswieca emancypacy¢ Iudu.. Czy nie
suggestya tego dogmatu o koniecznosci ofiary z zycia niewin-
nego (le sacrifice d’'une vie innocente) kazata Sygurdowi poswig-
ci¢ Grymbhilde, Irydionowi Elsinoe i Korneli¢? Dzielo zemsty by-
foby sie dalo przeprowadzi¢ i bez tych ofiar. Wypadki, okresla-
jace postepowanie Irydiona, nie bylyby mimo to poszly odmien-
nym szlakiem.

W zakonczeniu prefacyi podaje Chateaubriand rodzaj pro-
spektu na calo$¢ swych Etudes historiques i jeszcze raz uzasa-
dnia potrzeb¢ wstepnego Dyskursu o upadku panstwa rzym-
skiego tem, ze Swiat nowozytny rodzi si¢ u stép krzyza za cza-
séw Augusta, kiedy to biorg poczatek trzy elementy, konstytu-
ujgce historye nowozytna: cesarstwo rzymskie, chrystyanizm
i pierwsze ruchy barbarzyncow. Mys$l te szerzej rozprowadza
w ekspozycyi (exposition) samego dyskursu. Tu (p. 108) opo-
wiada miedzy innemi o cudownym instynkcie, ktéry widédt barba-
rzyficow na poludnie na zburzenie panstwa rzymskiego: ,Skan-
dynawia, zwana fabryka narodéw, pierwsza otrzymata (od
Opatrznosci) wezwanie do dostarczenia swych narodéw; Cym-
browie pierwsi przebyli Baltyk i pojawili si¢ w Galii i Italii,
jako przednia straz armii eksterminacyjnej*. Za nimi poszli Goto-

1) Cytuje wedlug wydania Oeuyres completes z przedmowa Sainte-
Beuve’a, u Garnier-Fréres, tom. IX. (Inne wydania sam Discours ro-
zbijaja na kilka toméw).
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wie, dalej Alamanowie itd. Rownoczesnie gromadzily sie na
wschodzie i poludniu pafdstwa rzymskiego inne szczepy ,,achevant
d’ enfermer dans un cercle de peuples vengeurs
et ces dieux qui avoient envahi le ciel, et ces Romans qui
avoient opprimé la terre“, — Co Chateubriand przypisuje Bogu
(c’est dans ces camps vides que le Tout-Pu'ssant rassemble
Parmée des nations) i cudownemu instynktowi, to Krasinski lgczy
z osobg Amfilocha: Ten zawigzuje stosunki przyjaini i zawiera
przymierza z ludami, podleglymi Rzymowi na pofudniu i wscho-
dzie, a przedewszystkiem péinocnym barbarzyricom ukazuje cel
wypraw: Rzym. Poniewaz Amfiloch przybywa do Rzymu do-
piero za Septimiusa Sewera, synchronizm historyczny wyma-
galby stosunkéw jego z takimi barbarzyficami, z ktérymi Rzy-
mianie mieli do czynienia z poczatkiem III. wieku. Karakalla
przedsigwziagl bezkrwawg wyprawe przeciw Alamanom (r. 213),
przeciwko nim wyruszyl nad Ren takze Alexander Severus
(r. 235), a Maximinus Thrax zadal im stanowczg kleske. Nad
dolnym Dunajem bije Maximinus Sarmatéw (236), Philippus Arabs
Karpéw (247), a za tego cesarza przekraczajg poraz pierwszy
dolny Dunaj Gotowie, ktérzy mniszczg prowncye i za Decyusza
i za Waleryana, az im stanowczg kleske zadat (269) Claudius
II. zwany Gothicus. — Jes$!li wiec Amfiloch nie chcial wyzyskac
do swych celow najgrozniejszych z Owczesnych nieprzyjaciét
Rzymian, Partéw, a potem Perséw,to powinien byl nad morzem:
Czarnem szukaé pomocy u Gotéw. Tymczasem Krasinski, spo-
wodowany notatkg Chateaubrianda o Skandynawii i Cymbrach,.
posyla go do Chersonesu Cymbryjskiego, zapominajgc o tem;
ze fala germanska, ktéra stad wyszia, rozbila sie jeszcze w r.
102 i 101 przed Chr. o opér legiondw Maryusza pod Aquae
Sextiae i Vercelli.

Ledwie barbarzyncy pojawili si¢ na granicach cesarstwa —
wywodzi dalej Chateaubriand s. 109 nn. — gdy w jego lonie
pojawito si¢ chrzescijaristwo. Koincydencya tych dwoch zdarzen,
potaczenie si¢ sily intellektualnej i sily materyalnej dla zburze-
nia Swiata pogarskiego jest faktem, rozpoczynajacym niepostrze-
zenie history¢ nowozytng (s. 113). — Tego samego zdania jest
Krasifiski w pierwszym przypisie do wstepu.

Przypisek o religii Germanéw oparf sig na szdstym dys-
kursie Chateaubrianda (Moeurs de barbares). Czytal tam mig-
dzy innemi (s. 443): ,Le géant Ymer fut tué par les trois fils
de Bore: Odin, Vil et Ve. La chair de Ymer forma la terre, son
sang la mer, son crane le ciel.. Un autre géant, appellé Norv,
fut le pere de la Nuit. La Nuit... enfanta le Jour. Le Jour et la
Nuit furent placés dans le ciel, sur deux chars conduits par
deux cheveux: Hrm Fax (criniére gelée) conduit la Nuit.. Skin-

10*
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Fax (criniére lumineuse) méne le Jour.. Un chemin ou un pont
conduit de la terre au firmament: il est de trois couleurs, et
s’ appelle l'arc-en-ciel. Il sera rompu quand les mauvais génies,
apres avoir traversé les fleuves des enfers, passeront a cheval
sur se pont“. Ten ustep przettumaczyl do$¢ wiernie wzdaniach:
Przedewszystkiem by! olbrzym Imer. Tego zabil Odyn wraz
z bra¢mi swymi Vile i Ve — 1z czaszki zabitego powstaly nie-
biosa, z jego ciata ziemia, morze z krwi jego. — Inny olbrzym
Norw, byt ojcem Nocy. Noc porodzila Dzien. Oboje nieustannie
na niebie na dwéch wozach kolujg. Hrim-fax (zmarzta grzywa)
koniem Nocy, Skin-fax (grzywa $wietlana) koniem Dnia. — Most
wielki wiedzie od ziemi do nieba, z trzech barw zloZony, a na
imie mu tecza; przerwie sie on kiedys$, kiedy zte duchy /po
zwycigstwie nad bogami przechodzi¢ nim bedg“. Od kreski za-
czyna sie rozbiezno$é¢ obu autoréw. Krasifnski przytacza nowe
szczegOly o Odynie, zaczerpniete moze z Slownika mitologi-
cznego ks. Osinskiego (Warszawa 1812). Z pewnosciag mozna
stwierdzi¢, ze w tym wypadku nie korzystat z Gibbona, ktéry
miedzy innemi podaje taka notatk¢ o bohaterze Gotéw, Odynie
(r. 10, p. 192 jednotomowego wyd. niem. Sporschila z r. 1837):
Odyn mial by¢ naczelnikiem szczepu barbarzyriskiego, mieszka-
jacego nad brzegami lacus Maeotis tak diugo, poki upadek Mi-
trydatesa i zbrojne postgpy Pompejusza nie zagrozily niewola
poinocy. Odyn ustgpil wiedy z oburzeniem i wsciekloscig przed
przemoca i zaprowadzil swdj szczep od granic azyatyckiej
Sarmacyi do Szwecyi, majac przed oczyma wielki plan, by
w owym nieprzystepnym asylu wolnosci stworzy¢ religie i lud,
ktéryby w jakichS pdinych czasach moglt staé
signarzedziemjego niesSmiertelnej zemsty; by
nniezwyciezeni Gotowie, uzbrojeni wojennym
fanatyzmem, wyruszyli gromadnie z pod kota
podbiegunowego, aby ukarad¢ ciemigzcéw ludz-
kos$ci. — To objasnienie nieprzyjazni migdzy Gotami a Rzy-
mianami nazywa Gibbon osobliwym i sadzi, Zze mogloby daé
wyborng podstawe do jakiejS epopei. (Gdyby przytoczona nota-
tka utkwita byla w pamieci Krasifiskiego, byiby swego Amfilo-
cha postat do jakiego§ potomka Odyna w Szwecyi, kazal mu
si¢ dowiedzie¢ o owym Odynowym planie zemsty nad Rzymia-
nami i ofiarowa¢ Gotom pomoc Greka i jego sprzymierzonych.
Niewyzyskanie tego tak pozadanego szczegdtu, przemilczenie go
nawet w przypisach o Odynie dowodzi — niepamigtania o Gib-
bonie. Bo zbyt dowcipne byloby przypuszczenie, ze Krasinski
plan Odyna przeniést poprostu na Amfilocha. — Wzmianke
o bohaterze Nibelungéw, Sygurdzie, znéw mozemy odnie$¢ do
Chateaubrianda, ktéry w objasnieniach (Eclaircissements) przy-
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tacza streszczenie calych Nibelungéw, dostarczone mu przez po-
sla pruskiego w Rzymie, barona Bunsena. Nawet zestawienie
zwyciezcy Nibelungéw z Achillesem znajdujemy w tych notach
Bunsena (str. 473)

By raz skoriczy¢ z barbarzyncami, przypomnijmy sobie, ja-
kie ich rysy znajdujemy w samym poemacie — po za przypi-
skami: Cherso.:es Cymbryjski, ziemia srebrnych potokéw, kraj
granitdw, lodu i $niegu, mchu i sosen, to oczywiscie Skandyna-
wia, specyalnie Szwecya i Norwegia, nie Dania: jej mieszkaricy
zajmujg sie polowaniem, jak Germanowie Tacyta i korsarstwem,
jak poiniejsi Normannowie. Pier§ ich kryje pancerz ,,z lusk ry-
bich* (?) jedna reka dzierzy wldcznie lub topdr, druga trzyma
pawez. Na wyprawy ida hordami, proewadzeni przez wodzéw
i krolow morza, ktorzy podlegaja krolowi wszystkich z pokole-
nia bogéw. W jego otoczeniu znajduja si¢ ,siwe Skaldy“.') Do
owych wodzéw nalezg grunta. Po powrocie spoczywaja na mchu
i na paprociach i spelniajg geste puhary (oczywiscie piwa).
Czcza boga Odyna, (potworny jego posag stoi w grocie), kto-
remu sluzg dziewicze kaplanki. Te, usiadiszy w Swigtej jaskini
na glazie ,tajemnicami (runami) zapisanym®, wpadaja czasem
w natchnienie i przepowiadajg przyszfo$é. O ofiarach, sklada-
nych Odynowi, nie slyszymy; znajdujemy tylko wzmianke
o ,diwigku trab konchowych“i $piewie kaplanek Odyna. Obraz
to konwencyonalny, skre§lony z pominieciem informacyi i Cha-
teaubrianda (r. 6 1 7 s. 425 nn.) i Gibbona (r. 9). Gliéwnym
owocem zabiegow Amfilocha jest otrzymanie takiej przepo-
wiedni, ze skandynawscy Germanowie pdjda na Rzym, spalg
go i zburza. Bo po za tem Irydion bynajmniej nie wciaga
do swego spisku barbarzynskich sgsiadéw Rzymian, nie zachgca
ich do réwnoczesnego uderzenia na granice panstwa, czy do po-
wstania w prowincyach. Wzdr jego, Katylina, porozumiewal si¢
przynajmniej z Allobrogami, przygotowywal powstanie wetera-
néw w Etruryi. Wynikiem przygotowari Amfilocha powinna by¢
podobna akcya, tylko na wigkszg przedsiewzigta skalg. Tymcza-
sem Irydion ogranicza si¢ do wciagnigcia w swe plany barba-
rzyncéw, zyjacych w Rzymie. Byli to przewaznie pogarfiscy, a po
czgsci juz chrzescijaniscy niewolnicy i gladyatorowie. Irydion wy-
kupywat ich z niewoli i Zywil w swym domu. Takich domo-
wnikéw mogt mie¢ oczywiscie co najwyzej kilkuset. O zrewolto-
waniu wszystkich barbarzynskich niewolnikéw w Rzymie nie po-
myslat. Nie agitowal tez na wieksza skalg wsrod barbarzyricow,

') Skaldami nazywa Krasinski bardéw, wywiedzionych z Tae.
Germ. ¢. 3.
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sluzacych w wojsku rzymskiem. W ostatniej dopiero chwili sty-
szymy, ze zbiegta do Irydiona rota Germanow od legii cysapin-
skiej. Procz nich domownik Irydiona, Alboin, dowodzi garstka
Heruléw, a ze Scypionem lacza sie na chwile pretoryafniskie ko-
horty Cheruskéw. Ale tych wszystkich barbarzyncéw za malo.
Irydion wyznaje: ,,Gladyatorzy i Zolnierze moi bez nich (t. j.
Chrzescijan) nie wystarcza tlumom®. W tem tez wyznaniu znaj-
dujemy wskazéwke, dlaczego Krasinski zamkngl oczy na to, ze
od czasow Septimiusa Sewera caly garnizon rzymski, z wyja-
tkiem italskiej strazy policyjnej, skladat sie z samych barbarzyn-
<6w, gléwnie llliréw, Trakéw i Dakdw, stuzacych dawniej w le-
giach naddunajskich. Karakalla utworzy! procz starej nowg gwar-
dye z jasnowlosych Iwéw alemarskich: Kto mial za soba gwar-
dye i garnizon, byl panem Rzymu. Zolnierze kazdej chwili byli
gotowi do palenia i lupienia miasta, do mordowania mie-
szkancow. Prawie wszyscy cesarze po M. Aurelim dostawali
purpur¢ z rak gwardyi i z tychze rgk ponosili $mieré. O wszyst-
kiem rozstrzygata cena. Kto wigcej placil, za tem szlo woj-
sko. — Otéz gdyby historya pozwalata byla na powodzenie
spisku Irydiona, to ten pow.nienby byl rozporzadzaé ogromnymi
skarbami, za ktére moznaby bylo kupi¢ gwardye, z jej pomoca
zniszczy¢ miasto i zdoby¢ tron dla siebie, czy dla kogo innego.
Ale spisek miat si¢ nie uda¢ wskutek tego, ze chrzescijanie
nie przystapili do akcyi. Oni bowiem mieli z woli autora roz-
strzygaé o jej powodzeniu. A jesli oni mieli by¢ czynnikiem roz-
strzygajacym, to zywiot barbarzynski w Rzymie (o ile nie nale-
zal do chrzescijan) musial zej§¢ na dalszy plan. Tak mimo wiel-
kiego rozpedu we wstepie i wielkiego aplombu w Przypisach
rola barbarzyncow w [rpdionie jest dos¢ podrzedna. Styszymy,
ze oni kiedy$ obalg Rzym, ale nie widzimy w nich jeszcze od-
powiedniej sily.

Predzej uwierzy¢é mozna na podstawie przebiegu akcyi
w sil¢ chrzecijaiistwa. Ale zaraz pierwsza scena drugiej czesci
poucza nas, ze to sifa — zachowujaca cesarstwo: Biskup rzym-
ski blogostawi Cezara — Aleksandra, ktéry zostawszy panem
Swiata, ma dopomddz do zwycigstwa sprawiedliwosci, wierze
Chrystusowej. Co skfonifo poete do tej antycypacyi czaséw Kon-
stantyna W., o tem gdzieindziej. Terazchcemy zwroécic¢ tylko uwagg
na to, jakimi rysami charakteryzuje autor spoteczeristwo chrze-
dcijanskie i o ile przy tem idzie za Chateaubriandem.

Chrzescijanistwo znajduje si¢ jeszcze w wieku heroicznym,
czyli mgczenskim (I'age héroique ou des martyrs, s. 360), kryje
si¢ w katakombach (s. 363), dokad przynoszg jeszcze coraz to
nowe zwioki meczennikow. Wbrew notatce Chateaubrianda, ze
wierni nosili szaty biate (s. 361), Krasinski umieszcza za ma-
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rami meczennika mezéw w ,czarnych sukniach®, a tylko nie-
wiasty w bialych szatach. Reprezentantka niewiast jest Kornelia
Metella, pochodzaca, jak samo nazwisko wskazuje, ze znakomi-
tego rodu rzymskiego. Stanowisko jej skreslil poeta wedlug na-
stepujacych informacyi Chateaubrianda: Dzigki chrzescijafistwu
zaczeta sie pte¢ niewiescia emancypowaé (s. 367). Dziewictwo
uchodzito za stan najdoskonalszy, malzefistwo za zgodne z zamia-
rami Stworey (s. 362). Kobiety mialy bezposredni zwigzek (une
rélation immédiate) z KoSciotem przez instytucye diakoniss. Dia-
konissa powinna byla by¢ czysta, trzezwa i wierna (chaste so-
bre et fide¢le, s. 368). Dziewicy nie wolno bylo pojawiaé sig¢
w koSciele bez zaslony, zakrywajacej ja az do pasa (tamze)...
Na tej podstawie przedstawil poeta Korneli¢ jako diakonisse,
»dziewicg po$lubiong wiekuistej mitosci (I. w. 633), uczynif jg
nawet pierwszg wsréd siostr (II. 144). Mimo to nie jest ona za-
konnica, bo zakony jeszcze nie istniejg. Irydion moze myslec o jej
wydaniu za umitowanego (Il. 160). Malzonkowie zyliby potem,
zdaniem jego, w Tebaidzie (por. II. 1282 pielgrzymy, co odwie-
dzili pustynie Egiptu), wigc chyba jako eremici, co jest anachro-
nizmem, gdyz dopiero po oficyalnem uznaniu chrzescijanstwa
»pustynie Tebaidy zaroily sie od Eremitéw‘¢ (Gibbon). Ale i ten
anachronizm jest z winy Chateaubrianda, ktoéry odmalowawszy
zepsucie Heliogabala, pyta (str. 406): Se faut-il étonner qu'il
y eut alors dans les catacombes de Rome, dans les sables
de la Thébaide, un autre peuple qui par des austerités
et des larmes appellat la creation d'un autre univers?
Do Chateaubrianda mozemy odnie$¢ wreszcie postaé¢ biskupa
Wiktora (por. Il. 142 Pasterz. Ojciec. Sedzia ludu), stworzong
jakby dla illustracyi tych stéw (s. 362): Le pasteur avoit la sim-
plicit¢ du troupeau.. Médiateurs a l'autel, arbitres aux foyers,
il leur étoit recommandé d’etre tendres, compatissants, pas trop
crédules au mal, pas trop séveres, parce que nous sommes tous
pecheurs. Z takim biskupem zgadzaja si¢ w pogladach starcy,
wedlug Chateaubrianda (s. 371) herosi, ,ktérych zwyciestwo po-
legato nie na zabijaniu, lecz na umieraniu“. Natomiast mtodzi,
ktorych reprezentantem jest Symeon z Koryntu, dajg si¢ porwac
do tego, by Chrystusowi $wiadczyé ,,zyciem i zwycigstwem*
(I.. 616) i przez obalenie Rzymu przyspieszy¢ przyjScie krole-
stwa Bozego na ziemie. Postepowanie tych mlodych stusznie po-
1aczono ze wspomniang przez samego poete wiarg¢ w millenium,
iza Zrédto informacyi przyjeto Gibbona,!) do ktorego tez odnie-
siono oczekiwanie, Zze Rzym po wielu klgskach sptonie. O przy-

) W. Hahn, Tio historyczne w Irydionie 1898, s. 47; T. Pini,
Studyum nad geneza Irydiona 1899, s. 39.
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fozeniu reki chrze$cijariskiej do spalenia Rzymu nie ma u Gib-
bona mowy. Irydion chcial urzeczywistni¢ to, o co poganie
posadzali Chrze$cijan za Nerona. Ale Wiktor nie dopuscit
do tego, umial perswazya powstrzyma¢ Symeona i jego towarzy-
szow, doprowadzi¢ Korneli¢ do upamigtenia sie i pokuty, a na
Irydiona rzucit klgtwe. Sama Kklatwa, jak poprzednia pokuta
moze opieraé sie takze na informacyach Gibbona (r. 15, str, 292).
Przy Irydionie zostato tylko kilku barbarzyncéw, ktérzy dotrzy-
mali danego slowa i poszli w béj z okrzykiem: ,,Odyn i Grim-
hilda“, Tych jednak chrzescijan nie wiara w millenium uczynila
narzedziami syna zemsty, lecz ,bledy ojcdw*, pogariskie tradycye
potnocne i tradycyonalna nienawis¢ do Rzymu.

W Chateaubriandzie i Gibbonie znalazt wiec Krasinski
wszystkie informacye, potrzebne mu do odtworzenia Swiata chrze-
$cijariskiego. Swiat ten pokazal tylko przez wazki otwér kata-
kumb, dal w nim poznaé tylko takie osoby i takie mysli, jakie
daty si¢ polaczy¢ z planem zemsty Irydionowej. Na Swiatto
dzienne swych chrze$cijan nie wyprowadzil, zycia ich normal-
nego, codziennego nie odtworzyl. Jak barbarzyncy we mglach
péinocy, tak chrzescijanie Krasifiskiego tong w pomrokach kata-
kumb: jasne storice pada tylko na Rzym poganski. O ile i tu
korzystal poeta z Chateaubrianda, wykazano w rozprawie o Rzy-
mie poganskim w Irydionie.

Lwéw, Tadeusz Sinko.

Do genezy Irydiona.

W sprawie wplywu Ferriéra na Irydiona Krasiriskiego wy-
powiadano najrozmaitsze zdania; jedni uznawali wplyw tego au-
tora'), drudzy zaprzeczali go stanowczo?) inni wreszcie utrzymywali,
jakoby z Ferriéra korzysta¢ mégt Krasiriski tylko posrednio, przyj-
mowali bowiem jakie$ Zrédio historyczne nieznane, w ktérem ob-
fito§¢ szczegotéw miala by¢ wieksza i dokladniejsza niz u Fer-
riéra. Rézne te sady wyplywaly stad, ze dotychczasowe badania

Yy L. Siemieriski: »Czas« 1872 nr. 266 w artykule: Pomyst do
Irydiona. J. B. Anfoniewicz: Kwartalnik historyczny 1889, 430 n., T.
Sternal : Przewodnik nauk. i lit. 1893 461, n.

%) §. Tarnowski: Z. Krasinski. Krakéw. 1892. 252,



